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PROF. DR. TALAT TEKIN’IN ARDINDAN

Emine YILMAZ®

Giris:

28 Kasim 2015 tarihinde kaybettigimiz, uluslararas: Tiirkoloji alaninin dev ismi
Prof. Dr. Talat Tekin’le ilgili olarak sagliginda da pek ¢ok degerlendirme yazisi
yayimlanmisti. Bu nedenle, bu yazida 6nceki degerlendirmelerin de timii g6z
Onilinde tutulmus, bilinenler yinelenmemeye ¢alisilarak gerektiginde gondermelere
bagvurulmus, ozellikle geng¢ arastirmacilar i¢in kilavuz niteliginde bir metin
olusturulmaya calisilmistir. Yazi, kilometre taslarinin 6ne ¢ikarildigi bir Akademik
Yasam Opykiisii, Talat Tekin Icin Yayimlanmis Armaganlar ve Degerlendirme
Yazilari, Makalelerinin Yer Aldigi Toplu Yayinlar ve Kronolojik Yayin Listesi
boliimlerinden olugsmaktadir.

Akademik Yasam Oykiisii:

Prof. Dr. Talat Tekin’in akademik yasam &ykiisiine, asagidaki degerlendirme
yazilar1 boliimiinde de goriilecegi iizere, dnceki degerlendirme yazilarinda ayrintili
olarak ulagmak miimkiin oldugu i¢in burada sadece kilometre taslart verilmistir:

16 Temmuz 1927°de Gebze/Tavsancil’da diinyaya gelmistir.

1951 yilinda Istanbul Universitesi/Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati
Boliimii’nden mezun olmustur.

1951-53 yillar1 arasinda Izmir’de, 1953-54 yillarinda Trabzon’da, 1956-57
yillarinda Bitlis’te edebiyat 6gretmeni olarak ¢alismustir.

1957-61 yillar1 arasinda Tiirk Dil Kurumu’'nda gramer uzmani olarak gorev
yapmuigtir.

1961 Agustosunda, Los Angeles/California Universitesi, Yakin Dogu Dilleri
Boliimii’nde Tirk dili aragtirma asistani olmus ve ayni zamanda J. Eckmann’in
ogrencisi olarak doktoraya da baslamustir. iki y1l sonra yeterlik sinavini vermis ve
Bloomington/Indiana Universitesi/Ural-Altay Dilleri Béliimii’nde iki yil siireyle
Tiirk dili okutmani olarak ¢alismustir.

1965 Haziraninda, 4 Grammar of Orkhon Turkic baglikli teziyle, California
Universitesinden doktor {invani almustir.
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1965-72 yillar1 arasinda Berkeley/California iiniversitesinde Tirk Dili ve
Edebiyati profesorii olarak ¢alismustir.

1970’te, ABD’de hazirlamis oldugu Ana Tiirk¢ede Asli uzun Unliiler adli
dogentlik tezini Istanbul Universitesi’nde savunmus ve dogent olmustur.

1972 yilinda Tiirkiye’ye donerek Hacettepe Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyati
Boliimii’nde goreve baglamustir.

1976 yilinda, Volga Bulgar Kitabeleri ve Volga Bulgarcas: adli kitabiyla
profesor tinvani almstir.

1977 yilinda, DAAD bursuyla gitti§i Almanya/Bonn Universitesi, Orta Asya
Enstitiisiinde Tiirkoloji ve Altayistik arastirmalar1 yapmustir.

1981°de, Japon Foundation for the Promotion of Science vakfinin bursuyla, dort
ay siireyle Tokyo/Asya ve Afrika Dilleri ve Kiiltiirleri Enstitiisiinde, Altayistik
baglaminda Japonca iizerinde aragtirmalar yapmustir.

1983-90 yillart arasinda, Tirk Dil Kurumu’nun Tiirkge Soézlik’iiniin yeni
baskisinda gorev almigtir.

1991°de, Tokyo/Asya ve Afrika Dilleri ve Kiiltiirleri Enstitlisiiniin ¢agrilist
olarak dort ay siireyle arastirma yapmustir.

1994°te Hacettepe Universitesinden emekli olmustur.

1996-97 yillarinda, Bilkent Universitesi, Tarih Boliimiinde yar1 zamanli olarak
calismustir.

1997-2002 yillart arasinda Istanbul/Yeditepe Universitesi, Fen-Edebiyat
Fakiiltesinin yeni kurulmus olan Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimiinde ¢alismustir.

Talat Tekin i¢in Yayimlanms Armaganlar ve Degerlendirme Yazlar:

Talat Tekin i¢in ilk armagan kitap, 1991 yilinda Ogrencileriyle birlikte
cikarmaya bagladig1 Tiirk Dilleri Arastirmalar: adli derginin, kendisine 70. yasi igin
cikarilmis olan 6zel sayisidir. Talat Tekin’in yasam Oykiistiniin anlatildigi ve o
zamana kadarki yayinlarinin ¢ogunun listelendigi ilk degerlendirme yazis1 da iig
ayr1 boliim halinde bu sayida yer alir:

1. Olmez, Mehmet (1993), “Sunus”, “Talat Tekin”, “Talat Tekin Kaynakcas1”,
Tiirk Dilleri Arastirmalar: 3, Talat Tekin Armagani, s. 6-28, Ankara: Simurg.

Daha sonra, Talat Tekin’in tim makalelerini bir araya getirmeyi amaglayan ve
Emine Yilmaz-Nurettin Demir tarafindan 2003-2005 yillari arasinda yayima
hazirlanmis olan ¢ ciltlik Makaleler serisinde (bk. asagida Makalelerinin Yer
Aldigr Toplu Yaymnlar) liste biraz daha genisletilmis, yazarin Trabzon’da gorev
yaparken 1953-54 yillarinda Gen¢ Ogretmen dergisinde yayimlanmis olan yazilari
da Emine Yilmaz tarafindan Trabzon Il Kiitiiphanesinden elde -edilerek
dizilmislerdir. Bu {i¢ ciltlik dizide yer alan {i¢c Sunugs boliimiinde yazarin yayinlariyla
ilgili degerlendirmeler de yer alir:
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2. Yilmaz, Emine, Nurettin Demir (2003), “Sunus”, Makaleler 1, Altayistik,
Talat Tekin, s. 7-9, Ankara: Grafiker yay. (gbézden gegirilmis ikinci baski 2013,
Ankara: TDK).

3. Yilmaz, Emine, Nurettin Demir (2004), “Sunus”, Makaleler 2, Tarihi Tiirk
Yazi Dilleri, Talat Tekin, s. 7-8, Ankara: Oncii Kitap (gdzden gegirilmis ikinci bask1
2013, Ankara: TDK).

4.  Yilmaz, Emine, Nurettin Demir (2005), “Sunus”, Makaleler 3, Cagdas
Tiirk Dilleri, Talat Tekin, s. 7-8, Ankara: Grafiker yay. (gbzden geg¢irilmis ikinci
baski 2013, Ankara: TDK).

Son so6zii edilen ciltte, Tiirkiye’de bir donem yogun bi¢imde tartisilan dil-leh¢e-
sive terimleri hakkinda, Talat Tekin ve diger arastirmacilarin tutumlarinin ayrintil
bir bigimde degerlendirildigi bir yazi Nurettin Demir tarafindan kaleme alinmustir:

5. Demir, Nurettin (2005), “Talat Tekin ve Dil, Lehge, Sive Tartismalar1”,
Makaleler 3, Cagdas Tiirk Dilleri, Talat Tekin, s. 25-29, Ankara: Grafiker yay.
(gbzden gecirilmis ikinci baski 2013, Ankara: TDK).

(Bu yazinin daha genis bir bi¢cimi 2006’da, “Tiirkiye’de Dil-Lehge-Sive-Agiz
Tartigmalar1” adiyla da yayimlanmustir. Bk.: Tiirkiye 'de Dil Tartismalari, s. 119-
146, Ed. Astrid Menz, Christoph Schroeder, Istanbul: Bilgi Universitesi Yayinlart).

Yine bu ciltte, 6grencisi Emine Yilmaz’in, Talat Tekin’in Tiirk dil devrimi ve
Tiirk Dil Kurumu ile olan iliskisini ayrintili bir bigimde degerlendirdigi bir yazisi da
yer alir:

6. Yilmaz, Emine (2013), “Tiirk Dil Devrimi ve Talat Tekin”, Makaleler 3,
Cagdas Tiirk Dilleri, Talat Tekin, s. 11-24, Ankara: Grafiker yay. (goézden
gecirilmis ikinci baski 2013, Ankara: TDK).

2008 yilinda Talat Tekin’in 80. dogum y1ildéniimii i¢in 6grencileri tarafindan iki
armagan kitap birden yayimlanmistir. Biri, yine Tirk Dilleri Arastirmalari
dergisinin 6zel sayisidir (18. say1) ve e-kitap olarak yayimlanmigtir. Bu armagan
icinde, biri yasam Oykiisiinii anlatan, digeri Talat Tekin’in o zamana kadarki
caligmalarinin listesini i¢eren iki yazi yer alir:

7. Olmez, Mehmet (2008), “Sunus: Talat Tekin ve Calismalar1”, Tiirk Dilleri
Arastirmalar: 18, Talat Tekin Armaganu, s. 5-7, Istanbul: Kitap.

8. Olmez, Mehmet (2008), “Talat Tekin’in Calismalari”, Tiirk Dilleri
Arastirmalar: 18, Talat Tekin Armagan, s. 11-34, Istanbul: Kitap.

Ayni y1l ¢ikan diger armagan kitap da Talat Tekin’in bir baska dgrencisi olan
Giiney Koreli Han-Woo Choi’nin Kore’de yayimlamakta oldugu International
Journal of Central Asiatic Studies adl1 derginin 6zel sayisidir (13. say1). Armagan
saymin editdrleri Emine Yilmaz, Stier Eker ve Nurettin Demir’dir. Bu armaganin
sunus yazisinda Sier Eker, Talat Tekin’in akademik tutumuyla ilgili kisa bir
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degerlendirme yapmustir; ayrica Emine Yilmaz-Elgin Eliagik tarafindan hazirlanmig
bir Talat Tekin kaynakg¢asi da armaganda yer alir:

9. Eker, Sier (2008), “Sunarken”, Festschrift to Commemorate the 80th
Anniversary of Prof. Dr. Talat Tekin’s Birth, s. XI-XIlI, Ed. Emine Yilmaz, Siier
Eker, Nurettin Demir, International Journal of Central Asian Studies, Volume 13,
Korea.

10. Yilmaz, Emine, Elgin Eliagik (2008), “Publications of Prof. Dr. Talat
Tekin”, Festschrift to Commemorate the 80th Anniversary of Prof. Dr. Talat Tekin’s
Birth, s. 1-16, Editor Emine Yilmaz, Siier Eker, N. Demir, International Journal of
Central Asian Studies, Volume 13, Korea.

Prof. Dr. Talat Tekin’in aktif yazi hayat1 1952 yilinda, Tirk Dil Kurumunun
yayimladigt Tiirk Dili dergisinde yazdigi “Tiirkgesini Aramak” adli yaziyla
baslamistir. 1993’e kadar, Tiirk Dili dergisi ile kirk yil siiren iligkisi i¢inde toplam
kirk yazi yayimlamig olan Tekin’in, dilde ozlestirme, dil-lehge-sive tartismalari;
kékenbilim  yazilari; elestiri/tanmitma; Tiirkcenin tarihsel donemleri iizerine
arastirmalar gibi bes ana baglik altinda toplayabilecegimiz yazilari, ayni zamanda
altmis yillik Tiirkoloji kariyerinin konu basliklarinin da 6nemli bir bolimiini
olustururlar.

Talat Tekin’in akademik kariyerinde daha sonra ¢ok dnemli bir yer tutacak olan
kokenbilim igerikli yazilarinin bir kismi, s6z konusu derginin 1958-84 yillan
arasindaki sayilarinda yayimlanmstir. Yazarin, gesitli ek ve sozciiklerin yapim ve
kokenleriyle ilgilendigi bu yazilar on tanedir.

Bilimsel elestiri geleneginin  yerlesmemis olmasmin, bugiin Tirkiye
Tiirkolojisinin istenilen diizeye ulagamama nedenlerinden biri oldugu agiktir. Talat
Tekin, akademik yasaminda, bilimsel elestiri/tanitma tiirli yazilara harcadig1 yogun
mesai ile oncii bir davranis sergilemistir. Yazar, bu tiir yazilarin ilk drneklerini de
yine 1954-83 yillar1 arasinda T7irk Dili dergisinde yayimlamustir:

Talat Tekin’in Tiirk Dili dergisi ile iligkisi sadece akademik diizeyde olmamstir;
siirlerinin yayimlandigi tek dergi de Tiirk Dili dergisidir. Yazarin bu dergide, 1953-
57 yillart arasinda, “Ilk Ask Siiri”, “Deh...”, “Atatiirk Giiliimsiiyordu”, “Ké&rebe”,
“Yeter Baktirdigin Yollarma” ve “Tanriga Oliimsiiz” adlartyla alti  siiri
yayimlanmustir.

Talat Tekin’in Tiirk Dili dergisi igin yazmis oldugu yazilarm toplu bir
degerlendirilmesi, 6grencisi Emine Yilmaz tarafindan ayni derginin 700. sayisinda,
yapilmigtir:

11. Yilmaz, Emine (2010), “Talat Tekin”, Nisan 2010, C: XCVIIIL, S: 700, s.
887-890, Tiirk Dili, Dil ve Edebiyat Dergisi.

Osman F. Sertkaya’nin, 2007 yilinda, “Dogumunun 80. y1l déniimii dolayisiyla
Prof. Dr. Talat Tekin’in hayati ve eserleri” (Tiirk Dili, Dil ve Edebiyat Dergisi, S.
672, s. 874-889) baslikli yazisi, bir degerlendirme yazis1 ¢agrisimi uyandirsa da,
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yazarin Talat Tekin’le ilgili olarak daha Once yayimlamis oldugu ve
“Yazigmasaydik iyi olurdu” dedigi (s. 878) suclayici yazilarin bir benzeri olmaktan
Oteye gecememistir. Ayrica Sertkaya’nin bu yazinin devaminda vermis oldugu Talat
Tekin Bibliyografyas: da daha énce Mehmet Olmez ve Emine Yilmaz tarafindan
hazirlanmis olan bibliyografyalarin toplamidir.

Makalelerinin Yer Aldig1 Toplu Yayinlar:

Prof. Dr. Talat Tekin’in makalelerinin bir boliimiiniin bir araya getirildigi ilk
yayin Tiirkoloji Elestirileri’dir ve adindan da anlagilacagi lizere, yazarin cesitli
yayinlarla ilgili degerlendirmelerini igerirler:

1. (1994), Tiirkoloji Elestirileri. 158 s., Ankara: Doruk Yayevi.
Bu yayin, igerigi genisletilerek 1997’de yeniden yayimlanmistir.

2. (1997), Tiirkoloji Elestirileri, 408 s. (genisletilmis 2. baski), Ankara:
Simurg Yayinlari.

Diger toplu yaym ise, Talat Tekin’in tiim makalelerini bir araya getirmeyi
amagclayan g ciltlik derlemedir:

3. (2003), Makaleler 1 Altayistik, yay. Emine Yilmaz, Nurettin Demir,
XVI+384 s., Ankara: Grafiker Yayinlar1 (gdzden gecirilmis ikinci baski 2013,
Ankara: TDK).

4.  (2004), Makaleler 2 Tarihi Tiirk Yazi Dilleri, yay. Emine Yilmaz, Nurettin
Demir, X+626 s., Ankara: Oncii Kitap. (gézden gecirilmis ikinci baski 2013,
Ankara: TDK).

5. (2005), Makaleler 3 Cagdas Tiirk Dilleri, yay. Emine Yilmaz, Nurettin
Demir, 560 s., Ankara: Grafiker Yayinlari. (gézden gegirilmis ikinci baski 2013,
Ankara: TDK).

Bu g ciltlik derlemede, yazarmm 1952-2002 arasinda yayimlanmis, 26’s1
tanitma/elestiri/degerlendirme, 125’1 ise 6zgiin makale olan toplam 151 yazisi bir
araya getirilmistir. Bu rakam, yazarin, sdz konusu tarihler arasinda yazmis oldugu
yazilarin timiinii gostermez. Talat Tekin’in daha 6nce Tiirkoloji Elestirileri (1994
ve 1997) ve Tarih Boyunca Tiirk¢enin Yazist (1997) bagliklar1 altinda
kitaplastirilmis olan makaleleri; ayrica Tiirk Dili dergisinin (TDK) Tiirk Siiri Ozel
Sayus1 I'de (Eski Tiirk Siiri) yayimlanmis olan “Islam Oncesi Tiirk Siiri” (s. 3-42) ve
“Karahanli Donemi Tiirk Siiri” (s. 81-157) adli makaleleri de, kitap boyutundaki
hacimleri ve kolay ulasilabilirlikleri dikkate alinarak bu ii¢ cildin kapsami disinda
birakilmislardir.

Yine “Bir Ogretim Gorevlisine Cevap” (TKAE, Tiirk Kiiltiirii XVI/ 180, 1978),
“Stiper Dogent’e Yant I, II” (Tirk Dili, sayr 501, 1993: 373-380, 381-386) adli
yazilar1 ile gazetelerde yazdigi yazilar bu derlemeye almmmamistir. “‘omuz’
Kelimesi Hakkinda” (T@rk Dili, c. 9, say1 104, 1960: 402-403) adli makale ise
yazarin istegi dogrultusunda derlemenin disinda tutulmustur.
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Altayca ¢ok sayida etimoloji, Ana Altaycadan ayrilan Tirk-Cuvas dilleri
ailesinin Ilk Tiirkge olarak adlandirilan ilk déneminin tipik ses ozellikleri; Ana
Tiirkge ve birincil uzun tnliler; Tirk dillerinin modern dlgiitlere gore tasnifi gibi
Tirkiye'de c¢ok az arastirilmis konulari ele alan bu makale ve tanitmalar
arastirmacilar i¢in temel bagvuru kaynagi durumundadirlar.

[k cilt olan Altayistik’te, adindan da anlasilacag: iizere, Talat Tekin’in bati
merkezli Altay dilleri arastirmalarina yaptig1 katkilar1 igeren yazilar yer almaktadir.
Cuvas-Tiirk Dilleri, Mogolca, Mancu-Tunguzca, Korece, Kitanca ve belki
Japoncay da igine alan bir Altay dil ailesinin varligini savunan ve Batida iki yiiz
yildan fazla bir zamandir tartigilan Altay Dilleri Kuramimin (daha 6ncesinde, Ural-
Altay dilleri Teorisi) Tiirkiye’deki en giiclii temsilcisi olan Talat Tekin, bu
yazilarinda, ¢ogu Ramstedt ve 6grencisi Poppe tarafindan bulunmus ve kurulmus
olan temel ses denkliklerini Tiirkiye Tiirkolojisine ilk kez tanitmis olmanin yani
sira, pek cok yeni ornekle, bu denkliklere ve dolayisiyla da Altay Dilleri Kuramina
onemli katkilarda bulunmustur.

Tiirk¢enin tarihiyle dogrudan baglantili ise de konuyla ilgili temel ¢aligmalar
Almanca, Rusga, Ingilizce ve Fransizca oldugu igin, tartismalarin uzun zaman tam
ortasinda yer almis olan Talat Tekin de bu konudaki yayinlarmin &nemli bir
boliimiinii Ingilizce yapmustir. Bu nedenle derlemedeki 151 yayindan 62’si
Ingilizce, 88’i Tiirkge ve 1’i Ruscadir.

Ikinci ciltteki yazilarin ortak yéniinii Eski ve Orta Tiirkge metin yaymnlari, bu
yayinlar iizerine yapilan degerlendirmeler veya donemle ilgili belli konularin
ayrintili olarak incelenmesi olusturmaktadir.

Ugiincii cilt ise Tiirk dil devrimi, ¢agdas Tiirkiye Tiirkcesinin gesitli sorunlari,
Tiirk dilleri arasindaki iliskiler, Tirk dil ve diyalektlerinin simiflandirilmasi gibi
farkli alanlarda yazilmis yazilari igine almaktadir. Talat Tekin, elli yili bulan yazi
hayatinda akademik olsun popiiler olsun Tiirkolojiyle ilgili higbir konuya uzak
kalmamus, tartismalarda belirleyici bir rol oynamistir. Yazarin zaman igerisinde
goriislerini nasil gelistirdigini géstermesi bakimindan da 6nem tasiyan bu ciltteki
yazilari, Tiirkoloji tartismalarinin elli y1llik tarihi olarak okumak da miimkiindiir.

Talat Tekin’in Tiirkoloji ve Altayistik alanlarina yaptig1 katkilar1 ayrintili bir
bi¢imde degerlendirmeyi amaglayan tematik bir kitap dgrencileri ve meslektaslar
tarafindan yayima hazirlanmaktadir.

Kronolojik Yaymn Listesi: 1952-2013

Asagida da goriilecegi lizere Prof. Dr. Talat Tekin daha 6grenciyken basladig:
yaz1 hayatinin basindan itibaren Tiirkolojideki neredeyse her tiirlii tartigmanin aktif
olarak iginde, hatta odaginda olmus, goriislerini her tiirlii riski géze alarak dile
getirmekten ¢ekinmemistir.

Akademik yazi hayatina 1952 yilinda Tiirk Dili (TDK) dergisinde baslamus,
daha 6gretmenlik yillarinda, 1953-54’te Trabzon’da Gen¢ Ogretmen dergisi ve Halk
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Gazetesi’'nde yazilar yayimlamig, 1956-57 yillarinda Bitlis’te Ahmet Miskioglu ile
Yula adli bir edebiyat gazetesi c¢ikarmig, 1957-61 arasinda Tiirk Dil Kurumu’nda
gramer uzmani olarak ¢alisirken Diinya, Oncii, Ulus gibi gazetelere de yazilar
yazmustir.

Konu yelpazesi giderek genisleyen Talat Tekin’in yazilarimin yayimlandig:
dergiler de giderek ¢esitlenmistir. Bunlardan Tiirkiye merkezli olanlarin baslicalari,
yukarida belirtilenler disinda, TDAY Belleten, Tiirk Dili Dergisi (Dil Dernegi),
Cagdas Tiirk Dili, Erdem, Tiirk Dilleri Arastirmalari, Dilbilim Arastirmalari, Tiirk
Kiiltiirii, HU Sosyal ve Beseri Bilimler Dergisi, Genel Dilbilim, Ulusal Kiiltiir,
Tiirkiye Yazilari, Somut, Tarih ve Toplum, Hiirriyet Gésteri, Dil Dergisi, Milli
Folklor dergisidir.

Yurtdis1 merkezli ve alanin ne en prestijli dergileri arasinda yer alan AOH,
UAJb, CAJ, FUF, WZKM, VYa, JSFOu, JAOS, TL, Journal of Near Eastern Studies,
Varia Turcica, Journal of the Altaic Society of Korea, International Journal of
Central Asiatic Studies, Studia Etymologica Cracoviensia, Altai Hakpo da Talat
Tekin’in yazilarinin en sik goriildiigi dergilerdir.

Kitaplar:
1968
1. A Grammar of Orkhon Turkic. Indiana University Publications, Uralic and Altaic Series,
Volume No. 69, 419 s., Bloomington.

1975
2. Ana Tiirkcede Asli Uzun Unliiler. Seri B, No 15, Ankara: Hacettepe Universitesi
Yaymlari.
1985

3. Japanese and Turkish: Is Japanese Related to Turkish?, 91 s., Ankara: Disisleri
Bakanligi Yaynlari.

1987
4. Tuna Bulgarlari ve Dilleri. 70 s. + 12. Ankara: TDK Yayinlar1 530.

1988
Orhon Yazitlar, 200 s.+tipkibasimlar ve tablolar, Ankara: TDK Yayinlar1 540.
6. Volga Bulgar Kitabeleri ve Volga Bulgarcasi. 212 s.+91 resim, Ankara: TDK Yayinlar1
531.

()}

1989
7. XL Yiizyil Tiirk Siiri, Divanii Lugati’t-Tiirk 'teki Manzum Par¢alar, 272 s., Ankara: TDK
Yaynlart 541.
1993
8. Hunlarin Dili, 59 s., Ankara: Doruk Yayinevi 33.
9. Japonca ve Altay Dilleri, 95 s., Ankara: Doruk Yaymevi 34.
10. Irk Bitig (The Book of Omens) Turcologica, 133 s., Wiesbaden: Otto Harrassowitz.
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14.

15.
16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.
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Go-dd Tiirtki Bimunty Yongu I, (Eski Tiirk Yazitlart Arastirmalari), Tirkceden Koreceye
cevirenler: Yong-il Kim, Yong-Song Li, 327 s., Seoul: Busan Education, University
Press.

1994
Tunyukuk Yaziti, 74 s., Ankara: Simurg Yayinlari.
Tiirkoloji Elestirileri. 158 s., Ankara: Doruk Yaymevi.

1995
M. Olmez ile birlikte, Tiirk Dilleri/Les Languages Turques (Ceviren: Ismet Birkan). 150
s., Ankara: Simurg Yaynlari.
Orhon Yazitlar, Kiil Tigin, Bilge Kagan, Tunyukuk., 128 s., Istanbul: Simurg Yayinlari.
Les Inscriptions de ['Orkhon, Kul Tighine, Bilghé Qaghan, Tounyouqouq. 128 s.,
Istanbul: Simurg Yayinlari.
Tiirk Dillerinde Birincil Uzun Unliiler, 192 s., Ankara: Simurg Yaymlari.
M. Olmez, E. Ceylan, Z. Olmez, S. Eker ile birlikte, Tiirkmence Tiirkce Sozliik, 728 s.,
Ankara: Simurg Yaynlari.
Les Inscriptions de [’Orkhon, Kiil Tighine, Bilghe Qaghan, Tounyouqouq, 128 s.,
Istanbul: Simurg Yayinlari.

1996
Go-dd Tiirtki Bimuniy Yongu II, Tunyukug Bimun (Eski Tiirk Yazitlart Arastirmalari,
Tunyukuk), Tirkgeden Koreceye ¢evirenler: Yong-il Kim, Yong-Song Li, 136 s., Daegu.

1997
Tiirkoloji Elestirileri, 408 s. (genisletilmis 2. bask1), Ankara: Simurg Yayinlari.
Tarih Boyunca Tiirk¢enin Yazimi, 136 s., Ankara: Simurg Yayinlari.

1999
M. Olmez ile birlikte, Tiirk Dilleri, Giris, 200 s., Istanbul: Simurg Yayinlari.
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